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misioneros que han vivido veinte, y auntreinta
anos en diferentes naciones americanas, de-
claran undnimemente que jamas han visto
en ellas el contagio, ni oido decir que lo co-
nociesen. Ulloa, hablando de las provin-
cias de Peri y Quito (1), dice que aunque
los blancos padecen alli con mucha frecuen-
cia el mal venéreo, rarisimas veces sucede
que un indio lo contraiga. No es pues
América la patria de aquel azote, como vul-
garmente se ba creido; ni debe considerar-
se, segun opina Mr. de Paw, como un efecto
de la sangre corrompida, y del mal tempe-
ramento de los americanos.

; Cudl es, pues, su origen, puesto que no
lo tuvo en América ni en Europal Sien
medio de tantas tinieblas se me permite ha-
cer uso de una conjetura, diré que mis sos-
pechas se fijan en Guinea 0 en otro pais

egninoccial del Africa. De esta misma opi-

nion fué el doctisimo médicoingles Tomas

[1] Parece que este escritor confundi6 el mal ve-
néreo con el escorbuto; pues sé por persona fidedigna
que el Dr. Julio Rondoli de Pesara, médico famoso
de Lima, afirmé 4 un sugeto de autoridad, que de los
muchos enfermos que se ereian infestados de la sifi-
lis, v que él habia curado, casi ninguno lo padecia en
realidad; la mayor parte eram escorbiticos, y habian
sanado con los remedios que generalmente se aplican
al escorbuto.

Sydenham (1),y la confirman la autoridad
de Bautista Fulgosio, testizo ocular de los
principios de aquella enfermedad en Euro-
pa, el cual dice que el mal venéreo paso de
Espaiia & Italia, y de Etiopia 4 Espafia.
Mr. Astruc quiere que Fulgosio entendiese
por Etiopia el Nuevo-Mundo: donoso ar-
bitrio para eludir la dificultad. ;Quién ha
dado jamas 4 la’ América el nombre de
Etiopia?! Por el contrario, sabemos que era
muy comun entre los escritores de aquel si-
glo, llamar Etiopia 4 todo pais habitado
por negros, y etiopes 4 estos: asi que, el sen-
tido natural de las palabras de Fulgosio, es
que el mal venéreo fué llevado de los paises
equinocciales de Africa 4 la Espafia Lusita-
nica 0 Portugal. Yo sospecho en efecto
que este fué el primer pais europeo en que
se conocid el contagio; pero no me atreveré
4 sostenerlo, sin hacer nuevas investigacio-
nes, y adquirir mejores documentos que los
que hasta ahora me han servido para fan-
dar mis conjeturas.

(1) Sydenham afirma en una de sus cartas, que
el mal venéreo es tan estrafio 4 Jla América como &
la Europa, y que fué traido por los negros esclavos de
Guinea; pero 1o es cicrto que estos lo introdujesen
en América, pues dntes que llegasen i Santo Domin.
go, cslaba ya inficionada la isla.

NOTICIA DE LOS ESCRITORES

DE

SIGLO

Hervan Corrrs, Las cuatro larguisi-
mas cartas escritas por este famoso con-
quistador 4 su soberano Carlos ¥, que con-
tienen la relacion de la conquista y muchos
datos preciosos sobre México y sobre los
Mexicanos, se han publicado en espaiiol,
en latin, en italiano y en otros idiomas. La
primera se imprimio en Sevilla en 1522.
Todas estan bien escritas, y en ellasse des-
cubre modestia y sinceridad en la narracion;
pues ni exagera sus propios hechos, ni os-
curece los agenos. Si hubiera osado Cor-
tés engafiar 4 su Tey, sus enemigos, que
tantas quejas presentaron & la corte contra
él, no hubieran dejado de echarle en cara
aquel delito.

Beryarn Diaz pen Castiino, soldado con-
quistador. La Historia verdadera de la con-
quista de la Nueva-Espana, escrita por este
militar se publicd en Madrid el afio de
1632, en un tomo en folio. A pesar del
desorden de las narraciones y de los des-
cuidos del estilo, esta obra es muy estima-
da, por la sencillez y sinceridad que en toda
ella lucen. El autor fué testigo ocular de
casi todo cuanto refiere; pero quizis nosu-
po esplicar muchas cosas por su ignoran-
cia, v quizés tambien echo en olvido otras,
por haber escrito muchos aiios despues de
la conquista.

Avrronso pE MATA Y ALFONso DE OsEDA,
conquistadores y autores de comentarios
sobre la conquista de México, de que se va-
lieron Herrera y Torquemada. Los de Oje-
da son mas estendidos y estimados. Tratd
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mucho 4 los indios, y aprendio su idioma,
por haber tenido 4 su cargo las tropas au-
xiliares de los espaiioles.

Er ConguisTapor Axonmro. Asi llamo
al autor de una breve, pero curiosa y esti-
mable relacion, que se halla en la coleccion
de Ramusio, con el titulo de Relacion de un
gentilhombre de Hernan Corlés. No he po-
dido adivinar quien fuese este gentilhombre;
porque ningun autor antiguo lo menciona;
pero sea quien fuere, es sincero, exacto y
curioso. Sin hacer caso de los sucesos de
la conquista, cuenta lo que observo en Mé-
xico acerca de los templos, casas, sepulcros,
armas, trages, comidas &e. de los Mexica-
nos. Sisu obra no fuera tan sucinta, nin-
guna otra le seria comparable en lo que
z:especta 4 las antigiiedades mexicanas.

Francisco Lorez pr Gomara. La His-
toria de este docto espafiol, eserita con los
datos que tuvo de boca de los conquistado-
res, y los que saco de las obras de los pri-
meros religiosos que se emplearon en In
conversion de los Mexicanos, se imprimio
en Zaragoza en 1554, y es sensata y curio-
sa. TFué el primero que habld de las fies-
tas, ritos, leyes y computo del tiempo de los
Mexicanos; pero cometio errores que depen-
den de la inexactitud de los datos que reco-
gio. La traduccion de esta obra en italia-

no, impresa en Venecia en 1593, esta tan
llena de equivocaciones, que no puede leer-
se sin fastidio [1].

—

(1) En la coleccion de los primeros historiadores
de América hecha por el Sr. Barcia, y publicadaen
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Torisio v Bexavexte, ilustre francis-
cano espaiiol, y uno de los doce primeros
predicadores que anunciaron el Evangelio
4 los Mexicanos, Es conocido vulgarmente,
por su evangélica pobreza, con el nombre
mexicano Motolinia. Escribio en medio de
sus tarcas apostolicas la Historia de los in-
dios de Nueva-Espana, dividida en tres par-
tes. En la primera espone los ritos de su
antigua religion; en la segunda su conver-
sion 4 la fe de Cristo, y su vida enel cris-
tianismo, y en la tercera razona sobre su
cardcter, sus artes y sus usos. De esta His-
toria, que forma un grueso tomo en folio,
hay algunas copias en Espaia. Tambien
escribio una obra sobre el calendario mexi-
cano, cuyo original se conseryaba en Méxi-
co, y otras no ménos ftiles 4 los espanoles
que 4 los indios.

Anpres pe Onmos, franciscano espaiiol
de santa memoria. Este infatigable predi-
cador aprendio las lengnas mexicana, toto-
naca y huaxteca, y de cada una eseribid
una gramética y un diccionario. Ademas
de otras obras trabajadas por ¢l en favor de
los espaiiolesy de los indios, escribio en cas-
tellano un tratado sobre los antigiedades
mexicanas, y en mexicano las exhortaciones
que hacian los antiguos habitantes de aquel
pais 4 sus hijos, de que doy un ensayo en el
libro VII de esta Historia.

BervarpiNo Samacun, laborioso francis-
cano espaiiol. Habiendo estado mas de
sesenta afios empleado en la instruccion de
los indios, supo con la mayor perfeccion su
lengua y su historia. Ademas de otras mu-
chas obras compuestas por él, tanto en me-
xicano como en espafiol, escribio en doce
gruesos voliimenes en folio un Diccionario
universal de la lengua mexicana, que con-
tenia todo lo relativo 4 la geografia, 4 la re-
ligion y 4 la historia politica y natural de
México. Esta obra de inmensa erudicion
y trabajo fué enviada al cronista real de
América, residente en Madrid, por el mar-

Madrid en 1749, se halla la historia de Gomara; pero
faltan muchas espresioncs de este aulor acerca del
eardcter del conquistador Cortés.

ques de Villa Manrique, virey de México,
¥ no dudo que aun se conservari en alguna
libreria de Espafia. Eseribio tambien la
Historia general de la Nueva-Espafia en
cuatro t()lﬂDS, que 8 conservan lTlEIIIHE'Cl'i[CIS
enla libreria del convento de franciscanos
de Tolosa de Navarra, segun afirma Juan
de San Antonio, en su Biblioteca Francis-
cana.

Avronso Zurrta, jurisconsulto espafiol
v juez de México. Despues de haber he-
cho, por orden de Felipe II, diligentes in-
vestigaciones sobre el gobierno politico de
los Mexicanos, escribid en espafiol una
Compendiosa relacion de los sefiores que habia
en Mézico y de su diversidad; de las leyes,
usos y costumbres de los Mexicanos; de los tri-
butos que pagaban, &c. El original MS en
folio se conservaba en la libreria del cole-
gio de San Pedro y San Pablo de jesuitas de
México. De esta obra, que esta bien escri-
ta, he sacado una gran parte de lo que es-
cribo sobre el mismo asunto.

Juax pe Tosar, nobilisimo jesuita mexi-
cano. Eseribio sobre la historia antigua de
los reyes de México, de Acolhuacany de
Tlacopan, despues de haber hecho grandes
investigaciones, por orden del virey de Mé-
xico D. Martin Enriquez. De estos MS se
sirvid principalmente el P. Acosta, en lo
que escribio sobre las antigiedades mexica-
nas, como ¢l mismo asegura.

Jose pE AcosTa, ilustre jesuita espaﬁc;l,
muy conocido por sus escritos en el mundo
literario.  Este grande hombre, despues de
haber vivido muchos afios en ambas Améri-
cas, ¢ informadose de hombres inteligentes
en las costumbres de aquellas naciones, es-
cribio en espaiiol la Historia natural y moral
de las Indias, que se imprimid por primera
vgz en Sevilla en 1589, se reimprimio en
Barcelona en 1591, y despues fué traducida
en muchas lenguas de Europa. Esta obra
est4 sensatamente escrita, sobre todo en lo
relativo 4 las observaciones fisicas sobre el
clima de América; pero es sucinta, defectuo-
sa en muchos articulos, y contiene algunos
errores acerca de la historia antigua,
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Feryaxpo Poesten Ixruinxocairt, hi-

jo de Coanacotzin, iltimo rey de Acolhua-

can, ¥ ANTONIO DE Topar Caxo Morezu-
A [XTLILXOCHOTL, descendiente de las dos
casas reales de México y de Acolhuacan.
Estos dos seiiores escribieron, 4 peticion
del conde de Benavente y del virey de Méxi-
¢o D. Luis de Velasco, algunas cartas sobre
Ja genealogia de losreyes de Acolhuacan, y
sobre otros puntos de la historia antigua de
aquel reino, que se conservaban en dicho
colegio de jesuitas.

Axtonto PiMENTEL IXTLILXOCHITL, hijo
del 8r. D. Fernando Pimentel. Escribio
las Memorias historicas del reino de Acol-
huacan, de que se sirvio Torquemada, y de
ellus se ha tomado el computo que cito en
el libro 1V, sobre el gasto anual que se ha-
cia en el palacio del famoso rey Nezahual-
coyotl, de quien el autor descendia.

Tapro pe Niza, noble indio tlaxcalteca.
Escribi6 en mexicano unos Comentarios his-
toricos que contenian la narracion de todos
Jos sucesos de los Mexicanos desde el aiio
1243, de la era vulgar, hasta el 1589,

Pepgro Ponce, noble indio, pérroco de
Tzompahuacan. ~ Escribio en castellano
una Relacion de los dioses y de los ritos del
gentilismo mexicano.

Los sexores pE CoLHUACAN, escribieron
los anales de aquel reino. Una copia de
esta obra se halla en la ya mencionada li-
breria de jesuitas.

CristoBar pE CASTILLO, mestizo mexi-
cano. - Escribi6 la historia del viaje de los
Aztecas, 6 Mexicanos, al pais de Andhuac,
euyo MS se conservaba en la Libreria de je-
suitas de Tepozotlan.

Dirco Musoz Camarco, noble mestizo
tlaxcalteca. Escribio en espaiiol la histo-
ria de la repiblica y de la ciudad de Tlax-
cala. De esta obra se sirvio Torquemada,
y hay muchas copias de ella, tanto en Es-
paia como en América.

FernanDpo pDE ALBA IXTLILXOCHITL, t€X-
cocano, descendiente por linea recta de los
reyes de Acolhuacan. Este noble indio,
versadisimo en las antigiiedades de su na-

cion, eseribio, 4 peticion del virey de Méxi-
co, muchas obras eruditas y apreciables, &
sabers 1. La Historia de la Nueva-Espana.

2. La Historia de los SeSores CHICHIMECAS.

3. Un Compendio histérico del reino de Tex-

coco. 4. Unas Memorias historicas de los

Toltecas y de otras naciones de Anihuac. To-

das estas obras, escritas en castellano, se

conservan en la libreria de los jesuitas de
México, v de ellas he sacado muchos ma-

teriales para mi Historia. EI autor fué tan
cauto en eseribir, que para alejar la menor
sospecha de ficcion, hizo constar legalmen-
te la conformidad de sus narraciones con
las pinturas historicas que habia heredado
de sus ilustres antepasados.

Juan Bavrista Pomag, texcocano o eho-
lulteca, descendiente de un bastardo de la
casareal de Texcoco. Eseribid memorias
historicas de aquel reiuo, de que se sirvid
Torquemada.

Dosrivao pE Sax Axton MuNoz CHIMAL-
pAIN, noble indio de México. Eseribio en
mexicano cuatro obras muy apreciadas por
los inteligentes: 1. Una Crénica Mezicana,
en que se contienen todos los sucesos de
aquella nacion desde el aiio 1068 hasta el
1597 de la era vulgar. 2. La Historia de
la conquista de México por los espaioles.
3. Relaciones originales de los reinos de
Acolhuacan, México y otras provincias.
4. Comentarios histéricos, que comprenden
desde el afio de 1064 hasta el 1521. Estas
obras, que he deseado mucho poseer, estan
en la libreria de los jesuitas de México.
Boturini tuvo copias de ellas, como de to-
dos los eseritos de los indios que he citado.
La Cronica se hallaba tambien en la libre-
ria del colegio de San Gregorio de México.

Fervaxpo DE Avvarapo TEzozomoc,
indio mexicano. Escribio en espaiiol una
Crénica Mexicana hacia el aiio de 1598,
que se conservaba en la misma libreria de
jesuitas.

Barrorome DE Las Casas,
minicano espafiol, primer obispo de Chiapa,
y sumamente benemérito de los indios. Los
terribles eseritos presentados por este vene-

amoso do-
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rable prelado & Carlos V y 4 Felipe 11, en
favor de los indios y contra los espaiioles,
impresos en Sevilla y traducidos & porfia,
y por odio 4 la Espaiia, en todas las len-
guas de Europa, contienen algunos puntos
de la historia antigua de México; pero tan
desfigurados y alterados, que es imposible
apoyarse en el testimounio del autor, aunque
tan apreciable por otros titulos. El fuego
del celo que lo consumio, exhald humo mez-
clado con la luz, esto es, lo falso mezclado
entre lo verdadero [1]: no por deseo de en-
gaiiar 4 su rey ni al piiblico, porque sospe-
char en él una intencion torcida, seria inju-
riar suvirtud reconocida y reverenciada aun
por sus enemigos; sino porque no habiendo
estado presente 4 lo que cuenta de México,
se f10 demasiado de las relaciones de otros,
comohehechoveren mi Historia. Mucho mas
fitiles serian dos grandes obras escritas por
el mismo prelado, y que hasta ahora no han
visto la luz piiblica, 4 saber: 1. Una His-
toria apologéiica del clima y de la terra
de los paises de América, con pormenores
sobre los usos y costumbres de los americanos
sometidos al dominio de los reyes catolicos.
Este manuserito, compuesto de 830 pliegos
en folio, se conservaba en la libreria de los
dominicos de Valladolid, donde lo leyo Re-
mesal, como él mismo dice en su Cronica
de Jos Dominicos de Guatemala y Chiapa.
2. Una Historia general de América, en tres
tomos en folie. Una copia de esta obra se

(1) Elerudito Leon Pinelo aplica 4 Las Casas lo
que el cardenal Baronio dice de San Epifanio: *Cee.
terum condonandum illi, si (quod aliis sanctissimis
atque erudissimis viris sepe accidisse reperitur) dum
ardentiore studio in hostes invehitur, vehementiore
impetu in contrariam partem actus, lineam videatur
aliquantulum veritatis esse transgressus.”

SIGLO

AnTonio pE HERRERA, cronista real de
las Indias, Este sincero y juicioso autor es-
cribio en cuatro tomos en folio ocho Décadas

hallaba en la libreria del conde de Villaum-
brosa, en Madrid, donde la vio Pinelo, co-
mo afirma en su Biblioteca Occidental. Tam-
bien vio dos tomos de la misma en el céle-
bre archivo de Simancas, que ha sido se-
pulero de muchos preciosos MS sobre Amé-
rica. Otros dos tomos se hallaban en
Amsterdan en la libreria de Jacobo Kri-
cio,

AcusTiNy Davina Y Papmna, noble é in-
genioso dominicano de México, predicador
de Felipe ITI, cronista real de América y
arzobispo de la isla de Santo Domingo.
Ademas de la Crénica de los Dominicos de
Mézico, publicada en Madrid en 1596, y de
la Historia de la Nueva-Espafia y de la Flo-
rida, publicada en Valladolid en 1632,
escribio la Historia Antigua de los Mexica-
nos, sirviéndose de los materiales recogidos
por Fernando Duran, dominicano de Tex-
coco; pero esta obra no se halla.

El Dr. Cervantes, dean de la iglesia
metropolitana de México. El cronista Her-
rera alaba las Memorias Histéricas de Méxi-
co, escritas por este literato; pero nada mas
sabemos.

Antonio pE Saaveora Guzman, noble
Mexicano. Ensu navegacion 4 Espafia
compuso en veinte cantos la Historia de la
Conquista de Mczico, y la publico en Madrid,
con el titulo espaiiol del Peregrino Indiano,
en 1599. Esta obra debe contarse entre
las historicas, pues solo tiene de poesia el
verso.

Pepro Gurierrez bE Santa Crara. De
los MS de este autor se sirvio Betancourt
para su Historia de México; pero nada sa-
bemos del titulo, nide la naturaleza de la
obra, ni de la patria del autor, aunque sos-
pecho que sea indio.

XVIL

de la Historia de América, empezando des-
de el afio de 1492, y una Descripcion geo-
grafica de las colonias espaiiolas en aquel
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Nuevo-Mundo. Esta obra se imprimio por
primera vez en Madrid 4 principios del
siglo pasado; se reimprimio en 1730, y des-
pues fué traducida en muchas lenguas de
Europa. Aunque el principal intento del
autor fuese contar los hechos de los espa-
fioles, no por esto descuido la historia an-
tigua de los americanos; mas por lo que
respecta 4 México, copia la mayor parte de
los datos de Acosta y Gomara. Su méto-
do, como el de la mayor parte de los ana-
listas, no agrada generalmente 4 los aficio-
nados 4 la historia, pues 4 cada paso se
halla interrumpida la narracion con la de
otros sucesos diferentes.

Exrique MARTINEZ, autor estranjero, aun-
que de apellido espafiol. Despues de ha-
ber viajado por la mayor parte de Europa, y
vivido muchos afios en México, donde fué
utilisimo, por su gran pericia en las mate-
méticas, escribio ln Historia de la Nueva-Es-
paita, que se imprimio en México en 1606.
En la historia antigua sigue las trazas de
Acosta; pero contiene observaciones astro-
nomicas y fisicas importantes para la geo-
grafia, y para la historia natural de aquellos
paises.

Grecorto Garcra, dominicano espaiiol.
Su famoso tratado sobre el origen de los
americanos, publicado en Valencia en 1607,
y despues aumentado y reimpreso en Ma-
drid en 1729, es una obra de inmensa eru-
dicion, pero casi enteramente indtil; pues
poco & nada sirve para averiguar la ver—
dad. Los fundamentos de su opinion so-
bre el origen de los americanos, son por
lo comun débiles conjeturas sobre la seme-
janza de algunos usos, y voces, que muchas
veces altera.

Juan pe TorqQuEmADA, franciscano es-
paiol. La Historia de México, escrita por
él, con el titulo de Monarquia Indiana, pu-
blicada en Madrid por los afios de 1614, en
tres grandes tomos en folio, y despues reim-
presa en 1724, es, con respecto 4 las anti-
giiedades mexicanas, la mas completa de
las publicadas hasta ahora. El autor vivio
en México desde su juventud hasta su muer-

te; supo muy bien Ja lengua mexicana; tra-
t6 mas de cincuenta anos con aquellos ha-
bitantes; empled veinte en escribir su obra,
y reunid un gran niimero de pinturas anti-
guas, y de escelentes MS. Mas 4 pesar
de tantas ventajas, y de su aplicacion y di-
ligencia, muchas veces se manifiesta falto
de memoria, de critica y de gusto, y en su
Historia se descubren grandes contradiccio-
nes, especialmenteen la parte cronologica,
narraciones pueriles, y una gran abundancia
de erudicion superflua; de modo que se ne-
cesita una buena dosis de paciencia para
Jeerla.  Sin embargo, como hay en ella mu-
chas cosas preciosas, que en vano se bus-
carian en otros autores, me ha sido necesa-
rio hacer con ellalo que Virgilio hizo con
las obras de Enio, esto es, buscar las perlas
entre el estiéreol.

Artas ViLLavosos, espaiiol. Su Histo-
ria de México que comprende desde la fun-
dacion de la capital hasta el afio de 1623, es-
crita en verso, ¢ impresa alli aquel mismo
aio, es obra de poco mérito. _

Cristosan Cuavez CAsTILLEIO, espa-
siol. Escribio hécia el afio de 1632 un tomo
en folio sobre el origen de los indios, y so-
bre sus primeras colonias en Anéhuac.

CarLos DE S1GUENZA Y GONGORA, célebre
méxicano, profesor de matematicas en la
universidad de México. Este grande hombre
es uno de los que mas han ilustrado la histo-
ria de aquellos paises; pues hizo 4 sus es-
pensas una grande y escogida cnlefzcion de
MSS y pinturas antiguas, ¥ empleo ‘]a ma-
yor diligencia ¥ constancia en esphcarlaf.
Ademas de muchas obras matemaficas, CIi-
ticas, historicas, ¥ poéticas, compuestas por
este americano, algunas de las cuales han
visto la luz piblica en México, y fueron
impresas desde el afio de 1630 hasta el de
1693, escribid en espafiol: 1. La Ciclogra-

fia mexicana, obra de gran trabajo, -en la
cual, por el célculodelos eclipses, y de los
cometas senialados en las pinturas mexi-
canas, ajustd sus épocas 4 las nuestras, y
sirviéndose de buenos documentos, espuso
el método que ellos tenian de contar los si-
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glos, los afios y los meses. 2. Historia del
imperio de los Chichimecas, en la cual espo-
nia lo que habia hallado en los MSS y en
las pinturas, acerca de las primeras colo-
nias que pasaron del Asia 4 la América, y
sobre los sucesos de las naciones mas anti-
guas establecidas en Andhuac. 3. Unalar-
ga y muy erudita disertacion sobre la pro-
mulgacion del Evangelio en Anshuac, que
atribuye al apostol Santo Tomas, apoyan-
dose en las tradicionesde los indios, en las
cruces halladas y veneradas en México, y
en otros monumentos. 4. La Genealogia de
los reyes mexicanos, en la cual referia Ia se-
rie de ellos desde el siglo vir de laera eris-
tiana. 5. Unas anotaciones criticas sobre
las obras de Torquemaday de Bernal Diaz.

Todos estos preciosos escritos, que hubie-

ran sido de gran utilidad para mi Historia,

se perdieron por descuido de los herederos
de aquel docto escritor, y solo quedan algu-

nos fragmentos conservados en las obras de
otros autores contemporaneos, como Geme-
lli, Betancourt y Florencia.

SIGLO

Pepro Fernanpvez prn Punear, docto
espaiol, sucesor de Solis en el empleo de
cronista. La Verdadera Historia de la conquis-
ta de Nueva-Espaiia que compuso, se halla
citada en el prefacio de la nueva edicion de
Herrera, pero no la he visto. Probable-
mente emprenderia su trabajo para enmen-
dar los errores de su antecesor.

Lorexnzo Borurini Bexapvcer, milanes.

Este carioso y erudito estranjero, pasd 2
México en 1736, y deseoso de escribir la
historia de aquel pais, hizo, en los ocho afios
de su permanencia en él, las mas diligen-
tes observaciones acerca de sus antigiieda-

des; aprendio medianamente la lengua me-
xicana; trabo amistad con los indios, para
comprarles sus pinturas, y adquirio copias
de muchos documentos preciosos, que es-
taban en las librerias de los conventos. El

Acustiy pE Berancourt, franciscano
de México. Su Historia antigua y moder-
na de México, publicada en aquella capital
en 1698, en un tomo en folio, con el titulo
de Teatro mexicano, noes mas, por lo que
respecta & la historia antigua, que un com-
pendio de la de Torquemada, escrita muy
de prisa, y con poca correceion,

A~ronto Sovis, cronista real de Améri-
ca. La Historia de la conquista de Nueva- Es-
pana, escrita por este cultisimo é ingenioso
espaiiol, parece mas bien un panegirico que
una historia. Sulenguaje es puro y ele-
gante; pero el estilo afectado, las sentencias
alambicadas, y las arengas sacadas de su
imaginacion. Como no buscaba lo verdade-
ro, sino lo bello, contradice muchas veces
4 los autores mas dignos de fe, y aun al
mismo Cortés, cuyo panegirico escribe.
En los tres Gltimos libros de mi Historia ad-
vierto algunos errores de este célebre escri-
tor,

XVIIL

museo que formo de pinturas y MSS anti-
guos fué copiosisimo y selecto, el mejor qui-
zas que ha existido despues del de Sigiien-
za; mas antes de poner mano 4 la obra, fué
despojado, por la desconfianza de aquel
gobierno, de todas sus preciosidades litera-
rias, y enviado & Espaiia, donde, justifica-
do completamente de toda sespecha contra
su honor y fidelidad, pero sin poder obtener
lo que se le habia quitado, publico en Ma-
drid en 1746, en un tomo en cuarto, un en-
sayo de la gran historia que meditaba. En
€l se hallan noticias importantes, no publ-
cadas hasta entonces; pero tambien hay er-
rores. El sistema de historia que habia for-
mado, era demasiado magnifico y fantasti-
co.

Ademas de estos y otros escritores espa-
fioles ¢ indios, hay algunos anonimos, cu-
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yas obras son dignas de mencion, por la im-
portancia de su asunto; tales son: 1. ciertos
anales de la nacion Tolteca pintados en pa-
pel, y escritos en lengua mexicana, en los
cuales se da cuenta del viaje, y de las guer-
ras de los Toltecas, de sus reyes, de la fun-
dacion de Tolan, su metropoli, y de todos
sus sucesos, hasta el afio 1547 de la era
vulgar, 2. Ciertos comentarios llisti»t‘i@s
en mexicano, sobre los sucesos de la nacion
azteca, 0 mexicana, desde el aiio 1066, has-
ta el 1316,y otros, tambien en mexicano,
desde 1367 hasta 1509. 3. Una Historia
mexicana, en la misma lengua, que llegaba
hasta 1406, enla cual se trataba de la lle-
gada de los Mexicanos & la ciudad de To-
l]an en 1196, segun digo en mi Historia. To-
dos estos MSS. estaban en ¢l precioso mu-

seo de Boturini.

No hago mencion de los que escribieron
sobre las antigiiedades de Michuacan, Yu-
catan, Guatemala y el Nuevo-México, por-
que estos paises no pertenecieron al impe-
rio mexicano, cuya historia escribo. Hago
mencion de algunos autores de historias an-
tiguas del reino de Acolhuacan, y de la re-
piiblica de Tlaxcala, porque sus sucesos es-
t4n mas ligados con los de los Mexica—

nos.

Si quisiera afectar erudicion, pondria aqui
un catéalogo bastante largo de los franceses,
ingleses, holandeses, italianos, flamencos y
alemanes, que han escrito directa 0 indirec-
tamente sobre la historia antigua de aquel
impetio; pero habiendo yo leido muchas de
sus obras, para auxilio de la mia, ninguna
he hallado que pudiera serme de la menor
utilidad, sino las de Gemelli y Boturini, que
por haber estado en México, y por haber
adquirido de los Mexicanos, pinturas y docu-
mentos acerca de su antigitedad, han con-
tribuido en cierto modo 4 ilustrarla. Todos
los otros, 0 han copiado lo que habian es-
erito los autores espaiioles, 0 han desfigu-
rado los hechos para hacer mas odiosos 4
los eonquistadores, como lo han hecho Mr.
de Paw en sus Investigaciones Filosdficas so-

bre los americanos, y Mr. de Marmontel en
sus Incas.

Entre los historiadores estranjeros, nin-

guno es mas célebre que el inglés Tomas
Gage, que veo citado por muchos como
ordculo, aunque no hay ninguno que mien-
ta con mas descaro. Otros se empefian en
propagar fibulas, movidos por alguna pa-
sion, como el odio, el amor, 0 la vanidad;
pero Gage miente solo por mentir. jQué
interés pudo inducirlo & decir que los capu-
chinos tenian un hermoso convento en Ta-
cubaya; que en Xalapa se erigio en su tiem-
po un obispado con renta de 10,000 pesos;
que de Xalapa paso 4 la Rinconada, y de
alli 4 Tepeaca, en un dia; que en esta ciu-
dad hay gran abundancia de anona y de
chicozapole; que esta fruta tiene un hueso
mayor queuna pera; que ¢l desierto de los
carmelitas est4 al NE de la capital; que los
espaiioles quemaron la ciudad de Tinguez
en la Quivira, y que despues la reedificaron
y habitaron; que los jesuitas tenian alli
un colegio, y otras mil mentiras groseras
que se ven en cada pagina, y que escitan
risa y enojo en los lectores que conocen aque-
llos paises!?

Los mas famosos y estimados de los es-
critores modernos sobre las cosas de Amé-
rica, son Raynal y Robertson. El prime-
ro, ademas de sus grandes equivocaciones
sobre el estado presente de México, duda
de todo cuanto se dice acerca de su funda-
cion y de su historia antigua. *“Nada es li-
cito afirmar, dice, sino que el imperio me-
xicano estaba regido por Moteuczoma,
cuando llegaron alli los espaiioles.” Esto se
llama hablar con franqueza y como un filo-
sofo del siglo XVIIL. ;Con que nada es lici-
to afirmar! ;Y por qué no dudaremos tam-
bien dela existencia de Moteuczoma? Si
es licito afirmar esto, porque consta por el
testimonio de los espaiioles que vieron &
aquel monarca, ellos mismos testifican otras
muchisimas cosas relativas 4 la historia de
México, que tambien vieron, y que ha con-
firmado despues el testimonio de los indios.
Es licito, pues, afirmar estas cosas, como
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la existencia de Moteuezoma, 6 tambien se
debe dudar de esta. Y si hay motivos pa-
ra poner en duda la historia antigua de
México, lo mismo debe decirse de la de to-
das las naciones del mundo; pues no es fi-
cil hallar otra en que los sucesos se apoyen
en la autoridad de mayor niimero de histo-
riadores, ni sabemos que en algun otro pue-
blo se haya promulgado una ley tan rigoro-
sa contra los historiadores embusteros, co-
mo la de los Acolhuas que cito en el libro
¥II de mi Historia.

El Dr. Robertson, aunque mas modera-
do que Raynal en la desconfianza de la
historia, y mejor provisto con libros y MS
espaiioles, cae en muchos errores y contra-
dicciones, por haberse querido internar mas
en el conocimiento de América y de los
americanos. Para quitarnos toda esperan-
za de téner una mediana noticia de las.ins-
tituciones y de los usos de los Mexicanos,
exagera la ignorancia de los conguistado-
res, y los estragos hechos en los monumen-
tos historicos de aquella nacion por la su-
persticion de los primeros misioneros. “Por
causa, dice, de' este celo escesivo de los
frailes, se perdio totalmente la noticia de los
hechos antiguos, consignados en aquellos
rudos monumentos, y no quedo traza algu-
na del gobierno del imperio y de sus anti-
guas revoluciones, sino la que provenia de
la tradicion, 0 de algunos fragmentos de las
pinturas antiguas, que escaparon de las bér-
baras investigaciones de Zumarraga. La
esperiencia de todos los pueblos demuestra
que la memoria de las cosas pasadas no
puede ser-largo tiempo conservada, ni fiel-
mente trasmitida por la simple tradicion:
las pinturas mexicanas que se supone ha-
ber servido de anales 4 suimperio, son po-
cas y de ambiguo significado; asi, en me-
dio de la incertidumbre de la una y de la
oscuridad de las otras, estamos obligados &
tomar lo poco que dan de si los mezquinos
materiales que se hallan esparcidos en los
escritores espaiioles.”” Pero en todo esto
se engaiia el autor. 1. No son tan mezqui-
nos los materiales que se hallan en los es-

critores espaiioles, que no se pueda formar
con ellos una buena, si no completa historia
de los Mexicanos, como consta 4 todo el
que los consulta con imparcialidad: basta
saber escoger, y separar el grano de la paju.
9. No es necesario valerse de los materiales
esparcidos en los escritos de los espaiioles,
habiendo tantas memorias é historias escri-
tas por los mismos indios, de que no tuvo
noticia Robertson. 8. No son pocas las pin-
turas historicas que se preservaron de las in-
dagaciones de los primeros misioneros, sino
con respecto al increible niimero de ellas
que antes habia, como se ve en mi Historia,
en la de Torquemada y en otros muchos es-
critores. 4. Tampoco son estas pinturas
de ambiguo significado, si no es para Ro-
bertson y para todos los que no entienden
los caracteres y las fizuras de los Mexica-
nos, ni conocen el mérodo que tenian de
representar las cosas, como son de ambiguo
significado nuestros escritos para los que
no saben leer. Cuando los misioneros hi-
cieron el lamentable incendio de las pintu-
ras, vivian muchos historiadores Acolhuas,
Mexicanos, Tepanecas, Tlaxcaltecas, &e.,
los cuales se aplicaron & reparar aquella
pérdida, como en parte lo obtuvieron, ¢ ha-
ciendo nuevas pinturas, 0 sirviéndose de
nuevos caracteres que habian aprendido, 0
instruyendo verbalmente & los mismos pre-
dicadores acerca de sus antigiiedades, & fin
de que pudiesen conservar aquellas noticias
en sus escritog, como lo hicieron Motolinia,
Olmos y Sahagun. Es, pues, absolutamen-
te falso que se perdiese de un todo la nolicta
de los hechos antiguos. Tambien es falso
que no quedaron trazas de las revoluciones Y
del gobierno del imperio, sino las que habia
conservado la tradicion. En mi Historia, y
aun mas, en mis Disertaciones, manifiesto
muchos errores de los que se hallan en la
obra de aquel escritor y en las de otros es-
tranjeros. De estos desharros podrian for-
marse volfimenes,

No satisfechos algunos autores con sus
desaciertos escritos, han corrompido tam-
bien la historia de México con falsas ima-
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genes y mentiras, grabadas en cobre, como
las del famoso Teodoro Bry.., En la obra
de Gage, en la Historia de los viajes de
Prevost ¥ en otras, se representa un hermo-
so camino, hecho sobre el lago, parair de
México a Texcoco, lo cual es ciertamente

un enorme desproposito, En la gran obra
intitulada La Galerie agréable du monde, se
representan los embajadores enviados 4 la
corte de México, montados en elefantes.
Esto es mentir en grande.

PINTURAS.

No es mi intento dar aqui el catdlogolde
todas las pinturas mexicanas que se salva-
ron del incendio de los primeros misione-
ros, ni de las que despues hicieron los histo-
riadores indios del siglo XVI, y de que se
valieron los escritores espaiioles; pues esta
enumeracion seria no ménos initil que fas-
tidiosa al piiblico. Solo trato de dar una
mdicacion de algunas colecciones, cuya no-
ticia puede ser itil 4 los que quieran escribir
la historia de aquellos paises.

1. La Coleccion de Mendoza. Asi se lla-
ma la coleccion de 63 pinturas, mandada
hacer porel primer virey de México D. An-
tonio Mendoza, 4 las que tambien mando
hacer sus respectivas esplicaciones en len-
gua mexicana y espaiiola, paraenviarlas al
emperador Carlos V. El buque en que iban
fué apresado por un corsario frances, y lle-
vado & Francia. Las pinturas fueron 4 pa-
rar 4 manos de Thevet, geografo del rey, &
cuyos herederos las compro por una gran
suma, Halkuit, capellan del embajador in-
glés en aquella corte. Pasaron 4 Inglater-
ra, y la esplicacion fué traducida por Locke
(diferente del famoso metafisico del mismo
nombre) por orden de Walter Raleigh, y fi-
nalmente, publicada 4 ruegos del erudito
Enrique Spelman, por Samuel Purchas, en
el tomo III de su coleccion. En 1692 se
publicaron en Paris, con la interpretacion
francesa de Melquisedec Thevenot, en el
tomo II de su obra intitulada, Relation de
Divers Voyages Curievr. Las pinturas eran
63, como ya he dicho: las 12 primeras con-
tenian la fundacion de México, y los afios,
v las conquistas de los reyes mexicanos; las
36 siguientes representaban las ciudades

tributarias de aquella corona, ln cantidad
y calidad de sus tributos, y las 5 filtimas in-
cluian algunos pormenores sobre la educa-
cion y el gobierno de los Mexicanos. Pero
debe advertirse que la edicion de Thevenot
es defectuosa. En las copias de las pintu-
ras XIy XII, se ven cambiadas las figuras
de los afios; pues las figuras pertenecientes
al reinado de Moteuczoma II, se ponen en
el de Ahuitzotl, y vice versa: faltan entera-
mente las pinturas XXI y XXII, ylas de la
mayor parte de las ciudades tributarias. El
P. Kirker publicd una copia de la primera
pintura, sacandola de la obra de Purchas,
en su Edipus Agyptiacus. Yo he estu-
diado diligentemente esta coleccion, y me
ha sido 1itil para la historia.

2. La coleccion del Vaticano. EI P,
Acosta hace mencion de ciertos anales me-
xicanos, pintados, que en su tiempo estaban
en la biblioteca del Vaticano. No dudo que
existan todavia, en vistade la suma y loa-
ble curiosidad de lositalianos en conservar
los monumentos antiguos; mas no he tenido
tiempo de ir & Roma para examinarlos y
estudiarlos.

3. La coleccion de Viena. En la libreria
imperial de aquella corte se conservan ocho
pinturas mexicanas. “Por una nota, dice
Robertson, que se halla en este codigo me-
xicano, se echa de ver que fué un regalo he-
cho por Manuel, rey de Portugal, al papa
Clemente VII. Despues de haber pasado
por manos de muchos ilustres propietarios,
cayd en las del cardenal de Sajonia Eise-
nach, que lo regalo al emperador Leopol-
do.”” EIl mismo emperador da en su Histo-
ria de América la copia de una de aquellas
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pinturas, en cuya primera parte se repre-
sentaba un rey que hace la guerra a una
ciudad, despues de haberle enviado una
embajada. Desciibrense varias figuras de
templos, y otras de afios y dias; mas por lo
demas, siecndo una copia sin color, y care-
ciendo las figuras humanas de aquellas se-
fiales que en otras pinturas mexicanas dan
& conocer las personas, es imposible acertar
en su significado. Si Robertson hubiese pu-
blicado las otras siete copias que le fueron
enviadas de Viena, quizis podrian enten-
derse todas.

4. La coleccion de Sigiienza. Este doc-
tisimo Mexicano, como aficionado al estu-
dio de las antigiiedades de su patria, reunio
un gran niimero de pinturas escogidas, par-
te compradas 4 subido precio, y parte que
le dejo en su testamento el noble indio D.
Juan de Alba Ixtlilxochitl, que las habia he-
redado de sus progenitores los reyes de Tex-
coco. Las imigenes del siglo mexicano y
del viaje de los Aztecas, y los retratos de los
reyes mexicanos que publico Gemelli en su
VI tomo de su Vuelta al Mundo, son copias
de las pinturas de Sigiienza que vivia en
México cuando llego alli Gemelli (1). La
figura del siglo y del afio mexicano es, en
sustancia, la misma que mas de un siglo 4n-
tes habia publicado en Italia Valadés en su
Retérica Cristiana. Sigiienza, despues de
haberse servido de aquellas pinturas para
sus eruditas obras, las lego por su muerte
al colegio de San Pedro y San Pablo de je-

[1] Robertson dice que la copia del viaje de los
Aztecas, fué dada & Gemelli por D. Cristdbal Gua.
dalajara; en lo que contradice al mismo Gemelli, que
se reconoce deudor 4 Sigienza de todas las antigie.
dades que nos da en su relacion. De Guadalajara
solo se recibio el mapa hidrogrifico del lago de ME.
xico. Robertson afiade: “Pero como ahora parece

una opinion gencralmente recibida, que Carreri no
sali6 jamas de Italia, y que su famosa Vyelta al
Mnndo es la narracion de un viaje imaginario, no he
querido hacer uso de aquellas pinturas.” Si no wvi-
viéramos en un siglo en que sc adoptan las ideas mas
estrayagantes, me causaria maravilla que semejante

suitas de México, juntamente con su esco-
gidisima libreria y sus escelentes instru-
mentos de matemditicas: alli vi y estudié
el afio de 1759 algunos voliimenes de aque-
llas pinturas, que contenian las penas pres.
critas por las leyes mexicanas contra cier-
tos delitos.

5. La coleccion de Boturini. Esta pre-
ciosa coleccion de antigiiedades mexicanas,
secuestrada por el suspicaz gobierno de Mé-
xico, 4 su laborioso y erudito duefio, se con-
serva en gran parte en el archivo del virey.
Yo vi algunas de aquellas pinturas que con-
tenian varios hechos de la conquista, y algu-
nos hermosos retratos de los reyes mexica-
nos. En 1770 se publicaron en México,
con las cartas de Hernan Cortés, la figura
del aiio mexicano, y 32 copias de utras'tanl
tas pinturas de tributos que pagaban mu-
chas ciudadts de México 4 la corona: to-
mado todo del museo de Boturini. Las de
los tributos son las mismas de la Coleccion
de Mendoza, publicadas por Purchas y The-
venot. Lasde México estan mejor graba-
das, y tienen las figuras de las ciudades tri-
butarias que faltan en las otras; pero faltan
tambien seis copias de las relativas 4 tribu-
tos, y hay ademas muchos despropositos en
la interprotacion de las figuras, ocasionadas
por la ignorancia de la antigiiedad y del
idioma. Conviene hacer esta advertencia
4 fin de evitar que los que vean aquella obra
impresa en México, bajo un nombre respe-
table, se fien de estas esterioridades, y adop-
ten los errores que contiene.

opinion hubiera tenido partidarios. En cfecto, jquién
podria imaginarse que sin estar en México pudiera
dar aquel autor una relacion tan menuda de los mas
pequefios sucesos de aquel tiempo, de las personas
que alli vivian 4 la sazon, de sus cualidades y em-
pleos, de todos los monasterios de México y otras cin-
dades, del nimero de sus individuos, y aun del de los
altares de las iglesias, y otras menudencias nnnca
publicadas dntes? Para hacer justicia al mérito do
aquel italiano, protesto no haber hallado jamas un
viajero mas exacto en lo que vié por si mismo, aun-
que no lo es tanto en lo que recogic de otros.

MEMORIA

de las jovas, rodelas y ropa, remitidas al emperador Carlos V, por D. Fer-
nando Cortés y el ayuntamiento de Veracruz, con sus procuradores Fran-
cisco de Montejo y Alonso Hernandez Portocarrero.
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El. contenido de esta memoria es del mayor
interes, porque manifiesta cualera el estado
de las artes de lujo de los Mexicanos antes
de tener comunicacion algnna con los eu-
ropeos.

“]). Juan Bautista Muioz cotejé en 30 de
marzo de 1784 esta relacion que sigue de los
presentes enviados de Nueva-Espafia, con otra
que halls en el libro lamado MANUAL DEL
TESORERO. de la casa de la contratacion
de Sevilla, y de este tultimo manuscrito son las
varianles que ponemos al pié.”

El oro y joyas y piedras y plumajes que
s¢ han habido en estas partes (1) nueva-
mente descubiertas (2), despues que esta-
mos en ella, que vos Alfonso Fernandez
Portocarrero v Francisco de Montejo que
vais por procuradores de esta ricavilla de la
Vera Cruz, 4 los muy altos y escelentisi-
mos principes y muy catolicos y muy gran-
des reyes y sefiores, lareina Dofia Juana y
Don Carlos su hijo nuestros senores llevais,
son las siguientes.

Primeramente una rueda de oro grande
con una fizura de monstruos en ella (3), y
labrada toda de follajes, la cual peso tres

{1] y plumas y plata que se ovo en las partes etc.

[2] nuevamente descubiertas que el capitan Fer-
nando Cortés envié desde la rica villa dela Vera
Cruz, con Alonso Fernandez Portocarreroé Francis-
co de Montejo, para su cesirea é catélicas magesta-
des, € se recibieron en estacasa (dela contratacion
de Sevilla) en sibado 5 de noviembre de 1519 afios,
son las siguientee.

[3] con unafigura de monstro cn medio.
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mil ochocientos pesos de oro; y en esta rue-
da, porque era la mejor pieza que aca se ha
habido, (1) y de mejor oro, se tomo el quin-
to para sus altezas que fué (2) dos mil cas-
tellanos que le pertenecia (3) de su quinto
y derecho real segun la capitulacion que tra-
jo (4) el capitan general Fernando Cortés,
de los padres geronimos que residen en la
isla Espafiola y en las otras (5): y los mil y
ochocientos pesos restantes a todo lo de-
mas que tiene & cumplimiento de los mil y
doscientos pesos (6), el consejo de esta vi-
lla (7) hace servicio dello 4 sus altezas, (8)
con todo lo demas que aqui en esta memo-
ria va, que era y pertenecia 4 los de esta di-
cha villa (9).

Item: dos collares (10) de oro y pedreria,
que el uno (11) tiene ocho hilos, y en ellos
doscientas y treinta y dos piedras coloradas,
¥y ciento y sesenta y tres verdes, y cuelzan
por el dicho collar (12) por la orladura de
€l veintisiete cascabeles de oro, y en medio
de ellos hay cuatro figuras de piedras gran-

que acd se liabia habido.
fueron.,
que les pertenecia.
trujn.
y en todas las otras.
[6] delos dichos tres mil € ochocientos pesos.
[7] el concejo de la villa.
(8) d sus magestades dello.
[9] que les pertenesce.
[10] Item mas dos collaretes.
(11) -que el uno de ellos.
[12] y cuelgan del dicho collar.




